DAKA CAN LARGE BLACK

Building on the success of its predecessor, the DAKA Can, Large shares many
of the same features as Magpul's original DAKA Can, with the added benefit of
a larger form factor for expanded storage options. Designed to fit large
eyewear such as the Magpul Defiant, the DAKA Can Large is a rugged,
weather and dust-resistant, high-strength, injection-molded polymer storage
solution. An updated, soft-surfaced, high-density foam completely lines the
interior, ensuring lenses, electronics, and other precious items remain secure
and out of the elements. The top-loading lid, outfitted with a robust steel
hinge, closes with a secure snap, locking shut securely to protect your
valuable gear from dirt, dust, and moisture. The DAKA Can, Large makes a
great, crush-resistant storage solution for larger personal items, such as
medical gear, cigars, travel tools, loose ammunition, personal hygiene items,
and much more. Larger form for expanded storage High-density foam
lining?for more protection High-strength?injection?molded?polymer?with
durable?external?reinforced?rib?design Protective positive friction lid closure
with durable steel hinge pin

Attributes

¢ Name: DAKA CAN LARGE BLACK
¢ Manufacturer: MAGPUL

e Product no.: 430100039

e Mfr. No.: MAG1155-BLK

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.222kg

¢ Shipping height: 83mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 197mm

e UPC: 840815137856
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Sicherheitshinweise fur die DAKA Can Large von
Magpul

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die DAKA Can Large von Magpul entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Aufbewahrungsldsung fiir deine wertvollen Gegenstande zu bieten.
Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die DAKA Can Large fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass die DAKA Can Large nicht extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung
ausgesetzt wird, um Materialschaden zu vermeiden.

Bewahre das Produkt an einem trockenen Ort auf, um Schimmelbildung zu verhindern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die DAKA Can Large nur fir die Aufbewahrung von nicht gefahrlichen Materialien.

¢ Vermeide es, scharfe oder spitze Gegenstande direkt in die DAKA Can Large zu legen, um
Beschadigungen des Innenmaterials zu vermeiden.

¢ Achte darauf, dass der Deckel sicher verschlossen ist, um das Eindringen von Wasser, Staub und Schmutz
zu verhindern.

¢ Bei der Verwendung im Freien stelle sicher, dass die DAKA Can Large nicht in Bereichen verwendet wird,
in denen sie extremen Witterungsbedingungen ausgesetzt ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Offne die DAKA Can Large, indem du den Schnappverschluss anhebst.

Lege deine Gegenstande vorsichtig in die DAKA Can Large und achte darauf, dass sie gut gepolstert sind.
Schliele den Deckel sicher, indem du den Schnappverschluss wieder herunterdruickst.

Uberpriife regelméaRig, ob der Deckel fest verschlossen ist, insbesondere nach dem Transport.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die DAKA Can Large gemaR den ortlichen Vorschriften flr Kunststoffabfalle.

¢ Wenn das Produkt beschadigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es
umweltgerecht entsorgt wird.

¢ Informiere dich Uber Recyclingmoglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken zur Sicherheit der DAKA Can Large von Magpul wende dich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie stehen dir gerne fiir weitere Informationen zur
Verfligung.

Schlussfolgerung

Die DAKA Can Large von Magpul ist eine robuste und zuverlassige Aufbewahrungslésung. Durch die Befolgung
dieser Sicherheitshinweise kannst du sicherstellen, dass du das Beste aus deinem Produkt herausholst und
gleichzeitig sicher bleibst. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung!



DAKA Can Large Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the DAKA Can Large. This rugged storage solution is designed to keep your valuable
items safe from dust, moisture, and other environmental factors. To ensure your safety and the longevity of the
product, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the DAKA Can Large is used only for its intended purpose as a storage solution for personal
items.

¢ Regularly inspect the product for any signs of damage or wear. If damaged, discontinue use immediately.

¢ Keep the DAKA Can Large out of reach of children to prevent accidents or misuse.

¢ Do not expose the product to extreme temperatures or direct sunlight for extended periods, as this may
affect its integrity.

¢ Store the DAKA Can Large in a dry and cool environment to maintain its performance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When loading the DAKA Can Large, do not exceed its storage capacity. Overloading may compromise its
structural integrity.

Ensure that all items stored inside are secure and do not shift during transport.

Avoid storing sharp or pointed objects that could puncture the interior lining.

Do not use the DAKA Can Large to store flammable materials or hazardous substances.

If the product becomes wet, dry it thoroughly before storing it again to prevent mold and mildew.

Instructions for Installation and Usage

1. Opening the DAKA Can Large:
o To open, gently lift the toploading lid. Ensure that the hinge is not obstructed.
2. Loading Items:

o Place items inside the DAKA Can Large, ensuring they are arranged securely.
o Use the highdensity foam lining to cushion delicate items, such as eyewear and electronics.

3. Closing the DAKA Can Large:

o After loading, securely close the lid until you hear a snap. This indicates that the lid is locked in
place.

4. Transporting the DAKA Can Large:

o When transporting, hold the DAKA Can Large by its sturdy handle to avoid dropping it.
o Keep the product upright to prevent contents from shifting.

Disposal Instructions

¢ When the DAKA Can Large reaches the end of its life, dispose of it according to local regulations for
plastic waste.

¢ If the product is damaged beyond use, consider recycling the material if possible.

¢ Do not incinerate the product, as this may release harmful substances.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance regarding the DAKA Can Large, please reach out to the manufacturer or
your local retailer.

Thank you for your attention to these safety instructions, and we hope you enjoy using your DAKA Can Large!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
DAKA CAN MAGPUL DAKA CAN LARGE BLACK

Introduccion

Gracias por elegir el DAKA Can, Large de Magpul. Este producto ha sido disefiado para proporcionar
almacenamiento seguro y resistente para tus articulos personales. Al seguir estas instrucciones de seguridad,
podras disfrutar de su uso mientras mantienes la seguridad en todo momento.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de usar el DAKA Can, Large solo para los fines previstos.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el DAKA Can, Large regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si notas algun dafio, deja de usar el producto inmediatamente.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este producto esta disefiado para almacenar articulos personales como equipo médico,
herramientas de viaje y otros objetos valiosos. No lo uses para almacenar alimentos o liquidos.

e Carga: No sobrecargues el DAKA Can, Large. AsegUrate de que la tapa se cierre correctamente después
de cada uso.

¢ Condiciones ambientales: Evita exponer el DAKA Can, Large a temperaturas extremas o condiciones
climaticas severas que puedan afectar su integridad.

¢ Manejo: Maneja el DAKA Can, Large con cuidado. Evita caidas y golpes que puedan dafarlo.

¢ Almacenamiento: Cuando no esté en uso, guarda el DAKA Can, Large en un lugar seco y fresco.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Apertura del DAKA Can: Para abrir el DAKA Can, Large, presiona el seguro de clic en la tapa y levanta
suavemente.

2. Carga del DAKA Can: Coloca tus articulos en el interior del DAKA Can, asegurandote de que estén
organizados y no sobresalgan.

3. Cierre del DAKA Can: Baja la tapa y asegurate de que el seguro de clic esté bien cerrado. Escucharas
un clic que indica que esta asegurado.

4. Transporte: Si vas a transportar el DAKA Can, Large, asegurate de que esté bien cerrado y sostenlo con
firmeza.

5. Inspeccion: Antes de cada uso, verifica que no haya dafios visibles en el DAKA Can, Large y que la tapa
cierre correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el DAKA Can, Large, aseglrate de desecharlo de manera adecuada.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de polimero y aseglrate de seguirlas.

¢ Si el DAKA Can, Large esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte este tipo de
materiales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, consulta el sitio web de
Magpul o contacta a su servicio de atencién al cliente.



Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Al seguir estas directrices, puedes asegurarte de que el DAKA
Can, Large sea una herramienta Util y segura para el almacenamiento de tus articulos personales.



Guide de Sécurité pour le DAKA Can Large de
Magpul

Introduction

Le DAKA Can Large de Magpul est concu pour offrir un stockage robuste et sécurisé pour divers objets, tout en
garantissant une protection contre les intempéries et la poussiere. Ce guide de sécurité a pour but de t'informer
sur les bonnes pratiques d'utilisation et de sécurité, conformément aux réglementations européennes sur la
sécurité des produits.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que le DAKA Can Large est utilisé uniquement pour le stockage d'objets pour lesquels il a été
congu.

Vérifie régulierement I'état du DAKA Can pour détecter tout dommage ou usure.

Ne surcharge pas le DAKA Can audela de sa capacité recommandée.

Garde le DAKA Can hors de portée des enfants, sauf sous la supervision d'un adulte.

Consulte les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour rester informé sur la
sécurité du produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilisation en extérieur : Lorsque tu utilises le DAKA Can a I'extérieur, veille a le placer sur une surface
stable pour éviter les chutes.

e Chargement et déchargement : Manipule le DAKA Can avec soin lors du chargement et du
déchargement pour éviter les blessures.

* Protection des objets : Utilise le revétement en mousse haute densité pour protéger les objets
sensibles a l'intérieur du DAKA Can.

e Eviter I'humidité : Bien que le DAKA Can soit résistant & I'humidité, il est conseillé de ne pas I'exposer a
des conditions extrémes d'humidité prolongée.

o Vérification réguliere : Inspecte régulierement les charnieres et le mécanisme de verrouillage pour
s'assurer de leur bon fonctionnement.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Déballage : Ouvre soigneusement I'emballage du DAKA Can Large. Vérifie que tous les composants sont
présents et en bon état.
2. Placement : Choisis un endroit sec et stable pour placer le DAKA Can.
3. Chargement :
o Quvre le couvercle du DAKA Can en soulevant le couvercle a chargement par le haut.
o Dispose les objets a l'intérieur, en veillant a ne pas dépasser la capacité recommandée.
o Assuretoi que les objets sont bien protégés par le revétement en mousse.
4. Fermeture : Ferme le couvercle en le poussant vers le bas jusqu'a ce qu'il soit bien verrouillé.
5. Transport : Si tu dois transporter le DAKA Can, prends soin de le maintenir en position verticale et évite
les chocs violents.

Instructions d'Elimination

e Lorsque tu souhaites te débarrasser du DAKA Can, vérifie les réglementations locales concernant
I'élimination des plastiques.
¢ Si possible, recycle le DAKA Can en le déposant dans un centre de recyclage approprié.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton DAKA Can Large, n'hésite pas a contacter le
point de contact approprié dans I'UE.

Ce guide a été créé pour t'informer sur les meilleures pratiques de sécurité liées a ton DAKA Can Large. En
suivant ces instructions, tu peux assurer une utilisation sécuritaire et efficace de ton produit.



Istruzioni di Sicurezza per il DAKA Can Large

Introduzione
Grazie per aver scelto il DAKA Can Large di Magpul. Questo contenitore robusto e resistente e progettato per

proteggere i tuoi oggetti preziosi. E importante sequire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro
e responsabile del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di utilizzare il DAKA Can Large solo per gli scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura.
Non utilizzare il DAKA Can Large se presenta danni evidenti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Evita di sovraccaricare il DAKA Can Large oltre la sua capacita raccomandata.

Non esporre il contenitore a fonti di calore eccessive o fiamme libere.

Utilizza il coperchio con cautela, assicurandoti che sia sempre chiuso correttamente per proteggere il
contenuto.

Non utilizzare il DAKA Can Large per contenere sostanze chimiche pericolose o materiali infiammabili.
Assicurati che il prodotto sia pulito e asciutto prima di riporvi oggetti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale

o Ispeziona il DAKA Can Large per eventuali danni prima dell'uso.
o Assicurati che tutte le cerniere e le chiusure funzionino correttamente.

2. Caricamento del Contenitore

o Apri il coperchio e posiziona gli oggetti all'interno, assicurandoti che siano ben distribuiti.
o Utilizza I'imbottitura in schiuma per proteggere gli oggetti fraqili.

3. Chiusura del Contenitore

o Chiudi il coperchio con una pressione uniforme fino a sentire il clic della chiusura.
o Verifica che il coperchio sia bloccato saldamente prima di trasportare il DAKA Can Large.

4. Manutenzione

o Pulisci il DAKA Can Large con un panno umido e un detergente delicato.
o Evita I'uso di solventi o detergenti abrasivi che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Quando il DAKA Can Large non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui
rifiuti.
¢ Se possibile, ricicla il contenitore in polimero secondo le indicazioni di riciclaggio della tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del DAKA Can Large, contatta il tuo rivenditore o il servizio
clienti di Magpul. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano quando richiedi
assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e soddisfacente del DAKA Can Large. La tua
sicurezza e quella degli altri & la nostra priorita. Grazie per aver scelto Magpul!



Sikkerhetsinstruksjoner for DAKA Can Large
Black

Introduksjon

Takk for at du har valgt DAKA Can Large Black fra MAGPUL. Dette produktet er designet for & gi sikker og
effektiv lagring av personlige gjenstander. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonen ngye for a sikre trygg
bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk. Sjekk for skader eller slitasje.
Bruk produktet i samsvar med de angitte bruksanvisningene.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Unnga eksponering for ekstreme temperaturer, fuktighet eller direkte sollys.
Rapportér eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a overfylle DAKA Can Large for a sikre at lokket kan lukkes sikkert.

e Bruk ikke produktet til 4 lagre brannfarlige eller giftige stoffer.

¢ Hold lokket lukket nar produktet ikke er i bruk for & beskytte innholdet mot smuss og fuktighet.
* Kontroller at hengslet fungerer som det skal for @ unnga uhell ved apning og lukking.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Apning av produktet:

o Laft lokket forsiktig ved a bruke det robuste stalhengselet.
o Sgrg for at omradet rundt produktet er klart for & unnga at gjenstander faller ut.

2. Lagring av gjenstander:

o Plasser gjenstandene dine forsiktig inne i DAKA Can Large.
o Bruk det myke, hgy tetthet skumforet for & beskytte skjgre gjenstander.

3. Lukking av produktet:

o Lukk lokket til du hgrer et sikkert klikk.
o Kontroller at lokket er helt lukket fgr du flytter produktet.

4. Rengjgring:

o Rengjgr utsiden av produktet med en fuktig klut.
o Unnga bruk av sterke kjemikalier som kan skade polymermaterialet.

Avfallsinstruksjoner

o Nar DAKA Can Large ikke lenger er i bruk, vennligst resirkuler produktet der det er mulig.
e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering for polymerprodukter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og vedlikehold av DAKA Can Large, vennligst kontakt din
lokale forhandler eller produsent.



DAKA CAN LARGE BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto

DAKA Can Large Black on suunniteltu tarjpamaan turvallista ja tehokasta sailytysta henkilokohtaisille esineille.
Tama kayttdopas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta oikein ja
turvallisesti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain suunniteltuun kayttéon.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden varalta. Al kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.

Al3 kayta tuotetta, jos se on altistunut kemikaaleille tai sydvyttaville aineille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta DAKA Cania ainoastaan sen tarkoitukseen, eli sailytykseen.

Varmista, etta kansi on kunnolla kiinni ennen kuin siirrat tai kuljetat tuotetta.
Valta liiallista painoa tai ylikuormitusta, joka voi vahingoittaa tuotteen rakennetta.
Al3 sailyta helposti syttyvia tai vaarallisia aineita DAKA Canissa.

Tarkista saanndllisesti vaahtomuovivuoraus ja vaihda se tarvittaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta DAKA Can tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta tuote on puhdas ja kuiva ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Avaa kansi vetamalla sita yldspain.
o Aseta haluamasi esineet sisatilaan, varmistaen, etta ne eivat ylita suositeltua painoa.
o Sulje kansi napsauttamalla se tiukasti paikalleen.

3. Huolto

o Puhdista tuote saanndllisesti pehmealld, kostealla liinalla.
o Tarkista vaahtomuovivuoraus ja vaihda se tarvittaessa.

Jatteiden havittamisohjeet

e DAKA Can Large Black on valmistettu kestavasta polymeerista. Tuote tulee havittaa paikallisten jatteiden
kasittelyohjeiden mukaisesti.

« Al3 havit tuotetta kotitalousjatteiden mukana.

e Tarkista paikalliset kierratys ja havittamisohjeet.

Lisatietoja ja tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd myyjaan tai valmistajaan.
¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.



Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa DAKA Can Large Blackin turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA CAN MAGPUL
DAKA CAN LARGE BLACK

Introduktion

Tack for att du valt DAKA CAN MAGPUL DAKA CAN LARGE BLACK. Denna lagringslésning ar designad for att
skydda dina vardefulla foremal fran vader och damm. For att sékerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for dess avsedda syfte som en lagringslosning for personliga foremal.
Hall produkten utom rackhall for barn utan évervakning.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Undvik att 6verbelasta produkten. Lagra endast féremal som ryms inom den angivna kapaciteten.
e Se till att locket ar ordentligt stangt for att forhindra att foremal faller ut.

¢ Anvand inte produkten om den har synliga skador eller sprickor.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Oppna produkten:
o Lossa locket genom att trycka pa det sékra klicket.
2. Lagg i foremal:

o Placera dina féremal forsiktigt inuti DAKA Can Large.
o Se till att foremalen inte dverstiger den rekommenderade kapaciteten.

3. Stang produkten:
o Tryck locket pa plats tills du hor ett klick som indikerar att det ar stangt ordentligt.
4. Forvaring:

o Forvara produkten pa en stabil yta, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Avfallshantering

 Nar produkten inte langre &r i bruk, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
* Kontrollera lokala riktlinjer for atervinning av plastmaterial och f6lj dessa.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av DAKA CAN MAGPUL DAKA CAN LARGE BLACK,
vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkare.



Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din DAKA Can Large.
Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och foér miljén.



Navod pro bezpecné pouzivani DAKA CAN
MAGPUL DAKA CAN LARGE BLACK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili DAKA CAN MAGPUL DAKA CAN LARGE BLACK. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni GloZisté pro vase cennosti. V této priruc¢ce najdete dllezité informace o
bezpelnosti, pouzivani a likvidaci vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si peclivé pfeltéte vSechny pokyny.

DAKA Can je uréen pouze pro suché a Cisté predméty. Nenechavejte v ném potraviny ani tekutiny.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni. Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestafite vyrobek
pouzivat.

V pfipadé nehody nebo zranéni okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

 Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému Gcelu, tj. k ukladani osobnich predmétd.

¢ Nikdy nezapomerite vyrobek uzavfit, kdyz neni pouzivan, abyste ochranili jeho obsah prfed prachem a
vlhkosti.

¢ Vyvarujte se vystaveni vyrobku extrémnim teplotdm a primému slune¢nimu zareni.

¢ Nenechdvejte vyrobek v blizkosti otevieného ohné nebo zdrojt vysokého tepla.

* Pri manipulaci s vyrobkem budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni na ostrych hranach nebo pohyblivych
¢astech.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Otevieni vyrobku:

o Uvolnéte horni viko pomoci robustniho ocelového zavésu.
o Zkontrolujte, Zze viko je Cisté a bez prekazek.

2. Ulozeni pfedméti:

o Umistéte pfedméty do vnitfniho prostoru vyrobku. Doporuc¢ujeme pouzivat mékkou pénovou vypln
pro dodate¢nou ochranu.
o Ujistéte se, zZe jsou pfedmeéty bezpecné ulozeny a nebrani zavreni vika.

3. Zavreni vyrobku:
o Pevné zavrete viko, dokud neuslysite zacvaknuti, coz zajistuje, ze obsah je chranén.

4. Udrzba:

o Pravidelné cistéte vnéjsi povrch vyrobku vihkym hadrikem.
o Pokud dojde k poskozeni, ihned vyrobek pfestante pouZzivat a kontaktujte prodejce.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se ujistéte, ze je prazdny a Cisty.



e DAKA Can je vyroben z injek¢né lisovaného polymeru, ktery je recyklovatelny. Zkontrolujte mistni
predpisy tykajici se recyklace plast.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do ohné, protoze by mohl uvolnit Skodlivé latky.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro dotazy ohledné bezpecnosti.
Zaver

DodrZzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani DAKA CAN MAGPUL DAKA CAN LARGE
BLACK. V pripadé jakychkoli pochybnosti nebo problémU nevahejte vyhledat pomoc. Dékujeme, Zze dbate na
bezpednost pri pouzivani nasich produktd.
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